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CELE I ZADANIA WSPOLNOTY JEZYKOWEJ

1.1. Istota wspélnoty jezykowej

Okreslenie ,wspélnota jezykowa” (Sprachgemeinschaft) jest stosunkowo
nowe, gdyz przypada na pierwsza polowe XIX wieku. Starszymi odpowiedni-
kami tego terminu byly Sprachgemeinde i Sprachgenossenschaft. Wedtug
Humboldta (1948), czynnikami tworzacymi narody sg wspdlny jezyk, wspél-
ne pochodzenie i podobienstwo obyczajéw. Nalezy zdaé sobie sprawe z tego,
ze Humboldt znal wyrazenie ,wspdlnota jezykowa” i ze terminowi Nation
(naréd) przypisywal cechy charakterystyczne dla tej wspélnoty. Nie myslal
on prawdopodobnie o wyizolowanym stanie jezyka, lecz o wszystkim tym, co
moze byé stworzone w zakresie kultury materialno-duchowej przez wspolno-
te jezykowa. Poznanie jezyka wigzal Humboldt bezposrednio ze zglebieniem
pojecia Nation, ktére mialo prowadzié obywateli danego panstwa do idealne-
go miejsca, zZrédia ludzkiego ducha. Duch narodowy jest dla niego pojeciem
zbiorowym, w ktérym sytuuje on jezyk i naréd.

Podobnie dla Weisgerbera wspélnota jezykowa jest podstawowa, forma zycia
zbiorowego ludzi, ktéra po okresleniu przez swdj jezyk, staje sie tez wspolnota
narodowa. Jak pisze Manczyk (1982: 94), identyfikacja wspdlnoty jezykowej
znarodem jest podstawowym zalozeniem w teorii Weisgerberowskiej, z zazna-
czeniem faktu, ze determinujaca strong tej tozsamosei pozostaje wspélnota jezy-
kowa. W wyniku takiego zalozenia granice panistwowe powinny przebiegaé tak,
jak granice jezykowe. Wedlug Weisgerbera wlasnie jezyk, ziemia i wladza maja
decydujacy wplyw na uksztaltowanie sie narodu i jego §wiadomosci.

W ujeciu Hartmanna (1958), wspélnota jezykowa jest grupg ludzi pozo-
stajaca w sferze dzialania tego samego jezyka ojczystego. Przynalezacy do tej
wsp6lnoty dzialaja (pojeciowo i treSciowo) na wspdlnej ptaszczyznie i w ten
sposéb moga komunikowaé sie duchowo. Warunkiem tego stanu rzeczy jest
wewnetrznie podobne dzialanie, rozumienie i ta sama dzialalno$¢ kulturowa.
Wspélnota jezykowa jest punktem wyjscia do innych spotecznosci, gdyz nie
umozliwia ona tylko wzajemnego rozumienia, ale takze przybliza wspdlny
obraz $wiata jej czlonkéw. Wspélnoty jezykowe sg blisko i losowo zwigzane ze
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swymi jezykami. Kazda wspélnota jezykowa jest polem dziatania historycznej
sily jezyka ojczystego. Dla wspélnoty jezykowej nie jest istotne wspélne za-
mieszkiwanie na tym samym obszarze, lecz pozostawanie w historii. Nawet
czynniki biologiczne nie odgrywaja wiekszej roli, a pochodzenie i rasa nie sg
jej warunkiem. Wspdlnota jezykowa nie moze byé aktem obcej woli, jest ona
utrzymywana poprzez ducha wewnetrznego, organizujacego jej obraz Swiata
i tresci znajdujace si¢ w jezyku. To, co w jezyku ojczystym uwidacznia sie jako
Energeia, jest wlasnie duchem tego jezyka. Jezyk ojczysty jest zobiektywizo-
wanym duchem i jako taki tworzy zasady wspdlnego zycia. Wspdlnota jezyko-
wa jest ogélnie obowigzujacym warunkiem ludzkiego Zycia, jej istnienie staje
sie oczywiste, a jej byt nie jest czyms$ nadzwyczajnym.

Zdaniem Weisgerbera (1973: 125), to co dana wspdélnota jezykowa wy-
pracuje jest nie tylko jej wlasno$cia (Besitz), lecz jednocze$nie podstawg
inapedem dla dalszej dzialalnosci, stwarzajacej wartosci trwale, tzn. wspél-
na historie i kulture. Wspdlnoty jezykowe pozostaja najtrwalszymi formami
zycia obejmujacymi swym zasiegiem calg ludzkos§é. W centrum ich dziatalno-
§ci pozostaje zasadnicze dzialanie — tworzenie jezykow ojezystych.

Relacje miedzy wspdlnota jezykowa, jezykiem a osoba, przedstawiaja pe-
wien splot zaleznosci. Zycie jednostki jest tym mocniej zwigzane z losem danej
grupy, im mocniej wspélnie noszone dobro, tzn. jezyk , opiera si¢ na bycie
cztonkéw wspoélnoty. Nieztomne prawo wspélnoty jezykowej zapewnia trwalosé
osiggnieé w zyciu ludzkoéci, bez ktérych byt ludzki musiatby sie rozpasé.

Do jakich dziedzin ludzkiego zycia sigga dziatalno$é wspélnoty jezykowej?

Pierwsze osiggniecia wspolnoty jezykowej zwiazane sa z celami, do kto-
rych realizacji shuzy jezyk. Te cele wynikajg z faktu, ze jezyk jest spoleczng
forma poznania i ze poszczegdlne jezyki sg szlakami, na ktérych dokonuje sie
duchowa dziatalno$¢ czlowieka, oddzialywanie na $wiat rzeczy i ducha.
Wspdélnota jezykowa jawi sie jako podstawowa forma wszelkich wspélnot
i umozliwia dostep do sfer ducha i kultury.

W rozumieniu Weisgerbera (1942: 157), we wspélnocie jezykowej odnaj-
dujemy mozliwosci wychodzace poza granice sfery jezykowej. Wspélnota je-
zykowa winna byé wiec zbadana jako nosicielka zycia spolecznego, przede
wszystkim w dziedzinie kultury materialno-duchowej. Zycie spoleczne nie
opiera sie jedynie na wspoélnocie jezykowej, lecz takze na informacjach zwia-
zanych z zyciem historycznym. Wedlug Humboldta przyroda, ludzie, wyda-
rzenia sg sitami tworzacymi jezyk, ktory uzyskuje swe prawa rozwoju, swéj
samodzielny charakter i swg historie. Umiejetnoséé postugiwania sie jezy-
kiem jest charakterystyczng cecha ludzkiego bytu, urzeczywistnienie tego
zalozenia spelnia sie¢ w tworzeniu wspdlnot jezykowych. Wszelkie zjawiska
jezykowe rozgrywaja si¢ tylko w zakresie wspdlnoty jezykowej. Jezyk, jako
uformowany $§wiat duchowy, charakteryzuje wspélnote jezykows jako spo-
tecznosé duchowa. Jezyk ojczysty, w rozumieniu Weisgerbera , jest sila, ktéra
okresla ducha narodu postugujacego sie tym jezykiem.

Krytycznie do pogladéw Weisgerbera ustosunkowuje si¢ Manczyk (1982:
76), piszac: Teoria Weisgerbera sprowadza si¢ do wykazania i opisu réznych
form istnienia ducha jezyka, a przez to do wyznaczenia réznych postaci ducha
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narodowego zdeterminowanego przez jezyk. Definiujgc jezyk jako byt posredni
miedzy czlowiekiem a swiatem zewnetrznym Weisgerber odrywa go w rzeczy-
wistosci od cztowieka i czyni zeri jaki$ byt samoistny, ktéry rzqdzi sie wlasny-
mi prawami i posiada decydujqcy wpéyw na formy zycia ludzkiego.

Wspdlnota jezykowa jest nie tylko teatrem wydarzen, lecz przede wszyst-
kim czynnym aktorem w tworzeniu wewnetrznych i zewnetrznych form zycia.
Kazda grupa ludzka doprowadza do nagromadzenia pewnej energii jezykowej,
ktora emanujac na te grupe umacnia wiezy spotecznosci jezykowej.

Weisgerber (1942: 153), sadzi, ze wiele spotecznych form zycia moze ulec
eliminacji, np. takich jak parnstwowe, ekonomiczne, religijne itd., ale nie
wspodlnota jezykowa, pod warunkiem ze nie zostaly zniszczone mozliwosci
ludzkiego wspotdziatania.

Wedlug Weisgerbera obraz ludzkosci dzieki jezykom rysuje sie jako sieé
strumieni, ktére swymi nurtami porywaja wszystko, spotykaja sie i roztacza-
ja, przenoszac ludzkie wartos$ci przez przestrzenie wiekow.

We wspélnocie jezykowej dzialaja trzy rodzaje sit: przyroda, wola i duch.
Przyrodnicze uwarunkowanie wspélnego zycia rozpoznajemy w podwdjnej
perspektywie: jako wielkos¢ przestrzenna i biologiczna. Innym jeszcze wa-
runkiem jest wspélnota pochodzenia.

Czy wspdlnota jezykowa jest tworem, formowanym przez ludzka wole?
Wiele form ludzkiego wspéldzialania i wspétzycia sprawia wrazenie uzalez-
nionych od ludzkiej woli. Zewnetrzna wola, tzn. wltadza, moze mie¢ wplyw na
decyzje natury panstwowej, gospodarczej i prawnej. Wspélnota jezykowa jest
najmniej narazona na wplyw wladzy, a jezeli taki fakt zaistnieje, to moze
wtedy doj$é do walk jezykowych. Takze wola wewnetrzna (innerer Wille)
uczestnikéw danej wspélnoty jezykowej ma znikomy wplyw na mozliwosé
dokonania zmian w obrebie tej wspdlnoty. Tak wiec, na powstanie, rozwqj
irozwiazanie wspdlnoty jezykowej nie ma wplywu ani przyroda, ani wola
ludzka. Prawda jest jednak to, ze dana wspdlnota jezykowa moze by¢ utrzy-
mana w calosci tylko poprzez jezyk ojczysty.

W ocenie Weisgerbera (1942), wlgczenie osobistej sity duchowej w proces
ujezykowienia §wiata jest rézny w zaleznosci od sytuacji zyciowej i sity ducha.
Kazdy jednak jest scile zwiazany z jezykiem ojczystym pelnig swych sit du-
chowych i kazdy funkcjonuje jako ,noénik” jezyka. Wlaczenie w jezyk ojczysty
nastepuje od najwczeéniejszych chwil naszego zycia, bez §wiadomego wyboru
— co roéwna sie niemoznos$ci wystapienia ze swej wspélnoty jezykowej.

1.2. Wspélnota jezykowa a jednostka ludzka

Dla kazdego czlowieka jezyk ojczysty jest jezykiem jego wspdlnoty. Dla
zrozumienia istoty jezyka w zyciu czlowieka, nieodzowna jest dokladna wie-
dza dotyczaca tej istoty oraz mozliwosci jezyka w zyciu wspélnoty jezykowe;j.
Jako dobro kultury danej wspélnoty, jezyk poréwnywany jest z innymi
dobrami kulturowymi. takimi jak prawo, obyczaje itd., Socjologia oznacza po-
wyzsze dobra kulturowe jako obiektywne twory spoleczne, ktére pozostaja
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wspolwlasnoscia danej grupy. W ten sposéb np. jezyk niemiecki jest wspélna
wlasnoscia wszystkich tych, ktérzy naleza do niemieckiej wspélnoty jezykowe;.

Zaden czlowiek nie zawdziecza opanowania swego jezyka ojczystego wia-
snej osobowosci, lecz swej przynaleznosci do wspélnoty jezykowej. Jezyk nie
jest uzalezniony od jednego przedstawiciela danej wspélnoty. Moze byé ucie-
le$niony w aparacie jezykowym danej osoby, w jej mysleniu i méwieniu, ale
nie moze byé urzeczywistniony tylko w jednym jego nosicielu. Nikt bowiem
nie poznaje swego jezyka ojczystego w sposéb pelny i wyczerpujacy. Wspélno-
ta jezykowa moze stracié¢ cze$é swych cztonkéw, lecz jej wspdlne dobro —
jakim jest jezyk — nie zostaje w zadnej mierze z tego powodu naruszone.

Weisgerber (1951: 132), podkresla, ze uczenie si¢ jezyka ojczystego doty-
czy wszystkich nas, nastgpuje w sposob bezposredni i bardzo osobisty. Nauka
jezyka rozpoczyna sie dla czlowieka juz od pierwszego momentu jego §wiado-
mego zycia. Poprzez ten fakt wla$nie nastepuje wlaczenie pojedynczej osoby
do jej wspolnoty jezykowej. Od samego poczatku zycia kazdy z nas staje wiec
przed konieczno$cig nauczenia si¢ jezyka, pierwszym zadaniem dziecinstwa
jest przyswojenie tego jezyka i dzieki niemu uformowanie sobie odpowiednie-
go obrazu $wiata.

Dla Weisgerbera (1933: 227), poznanie jezyka nie jest niczym innym niz
wlaczeniem sie w ducha wspélnoty jezykowej. Duch ten jest obecny wszedzie
tam, gdzie czlowiek stosuje Srodki jezykowe. Kazdy akt uczenia sie jezyka,
czy tez jego uzycia, oznacza zmobilizowanie sil, zachowanie odbiorcze lub
produkcyjne. W kazdym razie jezykowe zachowanie pojedynczej osoby oka-
zuje sie duzo bogatsze niz sama funkcja rozumienia jezyka. O ile jezyk jest
pracg ducha, cigglym rozwojem sily duchowej, to za kazdym jego decyduja-
cym zjawiskiem stoi odpowiedni nosiciel tego dzialania. Tak jak za ludzkimi
dziataniami jezykowymi kryje sie ludzkosé ze swoja mozliwoscig jezykowa,
tak za pojedyncza dziatalnoécia stoi osobowos¢ jezykowa. Natomiast za jezy-
kami wspdlnot stojg grupy ludzkie, ktorych warunki i osiggniecia powinny
staé si¢ przedmiotem badan.

Arens (1969) podkresla, ze warunkiem wszelkiego rozumienia we wspdl-
nocie jezykowej jest fakt rozporzadzania przez kazdg osobe pewng formalng
zasada, na podstawie ktorej jest ona w stanie zrozumieé to wszystko, co inna
osoba ma na mysli i odwrotnie — wszystko wyrazié, co bedzie zrozumiate dla
stuchajacego.

Wedlug Sechehaye’a (1970: 60), jezyk egzystujacy w spolecznosci jest pro-
duktem i funkcja zycia w grupie. To wlagnie jezyk zapewnia niezbedny kon-
takt psychiczny w zyciu spolecznym. Jest on obiektem zewnetrznym dla danej
osoby, wymykajacym sie spod jej dzialania, ktéremu kazdy, chcac nie cheac,
musi si¢ poddaé, zeby nie zerwaé wiezéw solidarnosci z innymi. Dziecko uczy
sie jezyka od swych rodzicéw 1 jest zmuszone przez cale swe zycie méwic tak,
jak wszyscy ci, ktorzy go otaczaja, jezeli samo chce rozumie¢ i by¢ rozumiane.

Kazda spotecznosé (collectivite) wypracowala idee i formy myslowe, ktére
sq jej wlasciwe. W zaleznosci od wyksztalcenia, statusu spotecznego, kontak-
ty jezykowe miedzy osobami réznig sig, a rozwdj osobistego systemu jezyka



Cele i zadania wspélnoty jezykowej 47

moze by¢ okreslony przez rozne doswiadczenia danej osoby. We wspdlnocie
jezykowe) jesteSmy w posiadaniu idei werbalnych i pewnej gry zaleznosci mie-
dzy tymi ideami. Dla Sechehaye’a, we wspélnocie nie ma miejsca dla rzeczywi-
stej izolacji dla nikogo (z wyjatkiem oczywiscie stanéw psychotycznych). Nawet
geniusz stara sie byé zrozumialy przynajmniej dla pewnej elity i w pewnym
zakresie. Jednostka moze daé spoleczeristwu cos§ interesujacego w zamian za to,
co otrzymala od niego, a spoteczeristwo z kolei zapewnia postep jednostce.

Podobne poglady reprezentuje Appel (1909:11), uwazajac jezyk za orientacje
biologiczna, za organizm przystosowujacy sie do otoczenia, ktérym w tym przy-
padku sa ludzie, spoteczenstwo. Jezyk jest procesem przystosowania sie jednost-
ki do innych oséb w rodzinie i narodzie, procesem wzajemnego oddzialtywania
na siebie czlonkéw spoleczeristwa. Mowa jednostek pozostajacych w tym samym
otoczeniu i w tych samych warunkach jest bardzo zblizona do siebie.

Na kazdym czlonku wspodlnoty jezykowej spoczywa czeéé wspdlnej odpo-
wiedzialnoéci za jezyk ojezysty. Wynikaé z tego faktu powinna milosé do
jezyka ojczystego, §wiadomos¢ znaczenia jezyka 1 troska o jego czystosé.

Wedtug opinii Weisgerbera (1931: 720), kazdy czlowiek wzrasta we wspdl-
nocie jezykowej i pozostaje w niej az do konca swego zycia. Obraz swiata
tkwiacy w jezyku danej spotecznosci, wraz z poznaniem jezyka staje si¢ natu-
ralnym obrazem $wiata dla kazdego nowego czlonka tej wspélnoty. Wspélnota
jezykowa laczy w sobie cate wieki przezy¢ swych czlonkéw, nadaje trwalosé
okreslonym formom widzenia §wiata, utrwala to, co zostalo uznane za warto-
§ciowe 1 juz opracowane. Wraz z poznaniem jezyka ojczystego czlowiek zostaje
wprowadzony w jej duchowy §wiat. Grupa ludzka, rozbudowujac swdj jezyk,
nabywa wiedze, uczy si¢, w jaki sposob rozumie¢ i opanowacé §wiat.

Sens wspélnoty jezykowej uwidacznia si¢ w tworzeniu wartosci narodo-
wych. Przynaleznoéé czlowieka do danej wspélnoty okreslamy wedlug jego
jezyka ojczystego.

Weisgerber (1933: 433) pisze, ze jednostka ludzka jest tworem jednego
dnia; niezdolna jest we wlasnym zakresie do tworzenia ducha i kultury na
szeroka skale. Czlowiek, jako pojedyncza osoba, nie jest zdolny zapewnié
skuteczno$ci swej pracy, natomiast jako czlonek wspdlnoty jezykowej staje
sie istotg historyczna gdyz opiera si¢ na wczesniejszych doSwiadczeniach
isam wywiera oczywisty wplyw na przyszle pokolenia.

Poprzez wspdlnote jezykows — i w niej dzialtajgcy jezyk — mozliwe jest
dotarcie do poczatkéw cziowieczeristwa, bowiem kazdy mowiacy obecnie da-
nym jezykiem pozostaje w zwigzku ze wszystkimi wezesSniejszymi nosiciela-
mi tego samego jezyka.

Zadna wladza na ziemi nie jest w stanie rozerwaé wiezi 1aczacych wspél-
note jezykows i tym samym przerwaé wplywu jezyka. Takze jednostka pozo-
staje bezsilna wzgledem uwarunkowan, pod ktérych wplywem pozostaje od
poczatku swego zycia.

Dla Weisgerbera poznanie jezyka ojczystego nie jest niczym innym niz
wlaczeniem sie w ducha wspélnoty jezykowej. To wlaczenie przybiera trwala
forme i jest rzecza niewyobrazalna, zeby ktoé nagle mégl wystapié ze wspol-
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noty, zeby mogl zrezygnowac ze stosowania Srodkéw jezyka ojczystego. Moz-
na sobie wyobrazié bezpanstwowca, kogo$§ bez okreslonej religii, lecz osoba
bez swego jezyka ojczystego staje si¢ automatycznie wykluczona z zycia
kulturowego ludzkos$ci.

Z kazdym nowym slowem, z kazdym nowym &érodkiem syntaktycznym
wrastamy coraz glebiej w §wiat myslowy naszej wspélnoty jezykowej, przyj-
mujemy jej doswiadczenia i tym samym docieramy do calej gamy mozliwosci
mySlenia, ktérych ,w pojedynke” nigdy nie bylibySmy w stanie osiagnaé.
Doswiadczenia poprzednich pokolen okre§la Weisgerber jako dziedzictwo na-
rodu (Volkserbe), ktore przetrwalo tysigce lat i bylo utrwalane przez kolejne
pokolenia, umozliwiajac wglad w §wiat myslenia naszych przodkéw. Do tego
uzyskuje dostep kazdy nowy czlonek wspdlnoty jezykowej. W ocenie Weisger-
bera (1933:230), jezyk jako spoleczna forma poznania, §wiat duchowy utwo-
rzony z pojec i form mysélenia, w ktérym sie poruszamy, nie zostal uformowa-
ny przez poszczegolnych ludzi, lecz przez wspélnote jezykowa.

Dlugotrwate wspoéldzialanie jezyka i wspélnoty jezykowej kreuje §wiat my-
sli, ktéry umozliwia dotarcie do pewnego myslowego porzadku i pokonywania
§wiata przez jezyk. Ta praca duchowa uzyskuje swg forme i trwalosé w jezyku
danej wspdlnoty jezykowej. W nim wlasnie zlozone jest to, co w historycznym
procesie tworzenia si¢ spolecznoSci uzyskalo pewne wartosci, co okazalo sie
pozyteczne w pracach i losach wielu pokoleni. To wszystko zyje w jezyku jako
dziedzictwo narodu, ktére moze przetrwac tysigclecia i wprowadzi¢ kazde nowe
pokolenie w myslowy §wiat przodkow, a kazdemu nowemu czlonkowi wspélnoty
jezykowej pozwala uczestniczy¢ w duchu swego narodu. Jezyk ojczysty sprawia,
ze stajemy sie wspélodpowiedzialni za uslowienie §wiata, a takze za powodzenie
procesu jezykowego. Natomiast jezeli chodzi o jezyk obcy, mozna staé si¢ jego
uzytkownikiem, by¢ dobrym jego znawcs, rzadziej wspotpracownikiem, ale ni-
gdy pelnowartoéciowym czlonkiem obcej wspélnoty jezykowej, tzn. wspottwireag
w procesie jezykowego przeksztalcania éwiata. Zgodnie z pogladami Weisgerbe-
ra, kazdy z nas jest w zasadzie istotq monolingwalng.

Sapir (1972:208) uwaza, ze zaden czlowiek nie istnieje poza spoleczen-
stwem. Nawet w odosobnieniu pozostanie on czlonkiem spoleczenstwa, gdyz
nosi w sobie mysli (nawet patologiczne), ktére uksztattowal przy jego udziale.

Takze myslenie i dziatanie odbywa sie na podstawie refleksji jezykowej
i przebiega na plaszczyZnie wspdlnoty jezykowej. Dzialalno§é duchowa czlo-
wieka odbywa sie zawsze w obrebie jezyka i w polaczeniu ze wspdlnotg
jezykowa. Wiaczenie kazdego czlowieka do wspdlnoty jezykowej jest natural-
nym warunkiem egzystencji w czasie, gdy mamy na myS$li ludzkoéé jako
calosé. Umiejetnosci jezykowe naleza do podstaw egzystencji ludzkiej i stad
konieczny okazuje sie podzial ludzkos$ci na wspdlnoty jezykowe. Cala bowiem
ludzko$é objeta jest tymi wspdlnotami, ktére naleza do najwazniejszych form
spotecznych. Zadna wspélnota jezykowa nie moze byé uformowana sztucznie
i w krétkim czasie, ani tez szybko zniszczona.

Struktura wspdlnoty jezykowej jest uwarunkowana historycznie, a jej
trwalo$¢ wynika z zycia w jednorodnej przestrzeni losowej i z uczestnictwa
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wszystkich jej czlonkow w duchowych tresciach tej przestrzeni. Duchowe tre-
§ci zawarte w przestrzeni danego narodu i jezykowy obraz $wiata tego narodu
pokrywaja sie do tego stopnia, ze wspélnota jezykowa musi by¢ uznana za
podstawe spolecznosci narodowej. Wspdlnota jezykowa staje sie spolecznoscig
narodowa, gdy postawione jej zadania zostajg §wiadomie przyjete.

1.3. Wspolnota jezykowa a jezyk ojczysty

Herder (1960: 67) jako pierwszy zaczal pisaé o dzialaniach jezyka ojczy-
stego we wspdlnocie jezykowej, aczkolwiek za jego czaséw nie znano jeszcze
takiego terminu. Nalezy zaznaczyé, ze okreélenie wspdlnoty jezykowej po-
wstato dopiero w XIX wieku. Herder uzywat stowa Volk (naréd), natomiast
Humboldt w swoich dzielach uzywal w tym znaczeniu stowa Nation. Trzeba
nadmienié, ze wiek XIX nie odroznial jeszcze pojec¢ Volk i Nation..

Weisgerber pisze (1953: 10), ze w roku 1880 mys§l jezykowa podzielila
ludzkoéé na Volker (narody), co implikuje inng zasade niz podziat panstwowy
ludzi na Nationen (panstwa). Pierwszy podzial dotyczy duchowego podziatu
ludzkosci, natomiast drugi — zasady wladzy.

Nie stuchano wtedy pogladéw Humboldta, ktory uwazal, ze panstwa
wielonarodowe, a wiec i wielojezykowe, nie powinny dgzyé do eliminagji
réznic jezykowych, lecz wykorzystywaé te fakty, tzn. sity wynikajace z wielo-
§ci jezykow, dla dobra panstwa. Umozliwialoby to tym grupom, w ramach
swych spolecznosci jezykowych, wypelnianie naturainych funkcji i zadan.
Chodziloby w tym przypadku o zapewnienie rozwoju duchowego tym grupom
wzgledem wszechpoteznego panstwa.

Zdaniem Malmastroma (1965: 7), kazdy jezyk rozporzadza wlasnym wzor-
cem zachowan. Jezyk stwarza najsilniejsza, wieZ spoteczng i spelnia dwie
funkcje réwnoczeénie: tak jak lustro odzwierciedla wartosci, potrzeby i proble-
my swego spoleczeristwa i jak mapa wskazuje swym uzytkownikom odpowied-
nie wzorce zachowan. Tylko ludzie moga komunikowaé si¢ za pomocs symboli
werbalnych, tzn. postugiwa¢ sie jezykiem. To jezyk spelnia role czynnika orga-
nizujacego ludzkos¢ w grupy spoteczne. Jest dla nas narzedziem pracy, handlu
1 zycia spotecznego, jest elementem scalajacym cate spoleczenstwo.

Goad (1958: 14) sadzi podobnie; jezyk spelnia wedlug niego dwie funkcje
spoteczne: stluzy nam do kontaktu z innymi, do wyrazania emocji oraz do
okreslania my$li we wlasnym umysle. Autor sadzi takze, ze jezyk jest najsil-
niejszym laczem grupujacym ludzi w naréd i dalej rézne narody w duchows
spotecznoéé lub spotecznosé mysli.

Wypowiadajac sie na temat powigzan miedzy jezykiem a wspdlnotg,
Lewis (1947:97) podkresla, ze jezyk umozliwia nadawanie jej symboli i w ten
sposéb wspélnota staje si¢ §wiadoma grupa myslows. Przekaz tradycji lub
aktualnych wydarzeri jest modyfikowany przez charakterystyczne sposoby
my$lenia i odczucia panujace w okreslonej grupie. W kazdej grupie spolecz-
nej swiadomos$é przeszloSci pozostaje w $cislej zalezno$ci od komunikacji
jezykowej, jaka ta grupa dysponuje. Jest rzecza oczywista, ze we wspélcze-
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snym spoleczenstwie jezyk jest SciSle zwiazany z kazda formg zachowania
grupowego. Jest on forms zachowania rozwinieta w czasie staran czlowieka
o zaspokojenie potrzeb spoleczeristwa.

Porzig (1970:214) uwaza, ze gdyby istota wspdlnoty jezykowej polegata
tylko na codziennej komunikacji, to nie byloby trudno poznaé dany jezyk
obcy. Cata trudnos¢ polega na tym wlasnie, ze obca wspdlnota jezykowa
posiada nie tylko inne znaki jezykowe, lecz takze inny sposéb myslenia
1inny poglad na §wiat, a wiec inaczej ten §wiat pojmuje i analizuje.

Zdaniem Weisgerbera (1964:428), narzucenie dwujezycznosci doprowa-
dza do tego, Ze proces uczenia sie jezyka ojczystego moze zostaé zakiécony.
Autor sadzi jednak, ze pelne opanowanie dwdéch jezykow mogloby doprowa-
dzi¢ do pewnego wzbogacenia my$lenia, o ile te jezyki rdoznig sie pod wzgle-
dem swej konstrukeji treSciowej i o ile odpowiadajace im wspélnoty jezykowe
wykazujg odmienne losy, rézne cechy charakterystyczne oraz inaczej pojmu-
ja éwiat. Pelna dwujezycznosé, w dotychczasowym sensie, zawsze pozostanie
wyjatkiem. Jest ona uwarunkowana szczegélnymi sytuacjami zyciowymi
i wyjatkowymi zdolnoéciami. Weisgerber nie widzi zupelnie mozliwosci ist-
nienia dwujezycznej spolecznosci jako pewnej calosci. Wyeliminowanie jezy-
ka ojczystego jest zawsze swego rodzaju zamachem na nature czlowieka
ijego prawa. W ocenie Weisgerbera, dwujezyczna grupa etniczna nie uzysku-
je swego okreslenia w obrebie danej wspodlnoty jezykowej i nie moze wypel-
nia¢ swych zadan na tle calego panstwa. Wtedy tez ulega zalamaniu dalsza
rozbudowa wspdlnego jezyka.

Istote wspdlnoty jezykowej okresla si¢ wedlug tresci, zalozen i funkcji.
Trescig wspdlnoty jezykowej jest zbiorowos§é ludzi méwigcych tym samym
jezykiem. Wspdélnota jezykowa jest wiec pojeciem okreslajacym ludzi pozo-
stajacych pod dzialaniem tego samego jezyka ojczystego. Kazda wspélnota
jezykowa wypracowuje swdj jezyk na przestrzeni wielu wiekéw, ale tez pozo-
staje pod jego wplywem od samego poczatku swego istnienia. Uznaje sie
zasade, ze wspélnota jezykowa ograniczona jest obrazem $wiata jezyka ojczy-
stego, a to oznacza, ze poprzez aktywnos$é jezyka ojczystego wszyscy czlonko-
wie danej spotecznosci jezykowej dzialajg na tej samej plaszczyznie. Od naj-
wezedniejszego dziecinstwa wszyscy jesteSmy wlaczeni do $wiata mySli
jezyka ojczystego i to do tego stopnia, ze ten §wiat uwazamy za ,oczywisty”.

Doroszewski (1982: 243) w tym kontekscie zauwaza, ze kazde mys$lenie
jezykowe jawi si¢ jako proces spoteczny. Jezeli kto§ chce wypowiedzie¢ jakas
tre§é, to musi uciec sie do sléw wspélnych jemu i innym czlonkom jego
wspélnoty jezykowe). Kazdy wyraz bowiem jest faktem spolecznym, wyni-
kiem wspdlnego, spolecznego dzialania 1 wspélnych do§wiadczen zyciowych.

W rozumieniu Weisgerbera kazdy jezyk ojczysty jest zobiektywizowa-
nym duchem i — tylko jako taki — ksztaltuje obowiazujace w zyciu spolecz-
nym zasady. Prawo jezyka ojczystego jest wigc prawem ducha (1951: 112).
Wspélnota jezykowa ma uswiadomié czltowiekowi duchowosé jako przypisang
mu przestrzen zyciowa i podstawe, na ktérej, w pelni tego stowa znaczenia,
buduje sie zycie ludzkie. Wedtug Marnczyka pojecia duch jezyka czy duch
narodu zawieraja raczej spekulacje nacjonalistyczne i szowinistyczne. Kryty-
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kuje on przecenianie roli jezyka w procesie tworzenia sie narodu oraz funk-
cjonowania tego jezyka w danym narodzie (1982: 81), Zarzuca Weisgerbero-
wi, ze z uformowanego przez jezyk narodu wyprowadza on ducha narodowe-
go, tzn. glebsze sily sprawcze procesu historycznego. W duchu narodowym,
jako pojeciu zbiorczym, umieszcza on jezyk i naréd.

Wspélnota jezykowa jest warunkiem wszystkich innych wspélnot nie tyl-
ko dlatego, ze umozliwia rozumienie, lecz dlatego, ze jest podstawa do przeka-
zu rozumienia i wspélnego pojmowania $wiata. We wspélnocie jezykowej od-
najdujemy podstawy do wspélnego zycia i dzialania. Wszyscy nalezacy do
wspolnoty jezykowej pozostajg w blizszych zaleznosciach niz w jakiejkolwiek
innej wspdlnocie. Losowe powiazania jezyka z jego wspdlnotg uwidaczniajq sie
w wieloraki sposéb, zwlaszeza w walce o prawo do jezyka ojczystego.

Badania nad treSciami jezykowymi i formg wewnetrzna wykazuja, dla-
czego jezyk ojczysty jest najsilniejszym i ostatecznym oparciem dla narodu
iw jaki sposob spaja nardd.

Dobro kulturowe, jakim jest jezyk, nie istnieje jako przedmiotowa rzeczy-
wisto$é gdzie§ poza wspdlnotg jezykows, lecz jako rzeczywisto$¢ wewnetrzna
zlozona z jednostek cato$ci. Gramatyka i stownik starajg sie to dobro kulturo-
we — jezyk — w pewien sposéb uchwycié i ,,odciaé¢” od jego ,nosicieli”.

Co daje jezyk wspdlnocie, ktéra jest jego noénikiem? NajczeSciej odpo-
wiada sie na to pytanie w ten sposob, ze jezyk jest Srodkiem porozumienia
sie wewnatrz danej wspélnoty jezykowej, mozliwoscia wymiany mys$li dzigki
wsp6lnym Srodkom.

W ocenie Weisgerbera (1929:50), mozliwo§¢ rozumienia zachodzi tylko
wtedy, gdy te same (lub podobne) tresci duchowe zostaja wyrazone przez te
same znaki. Jednorodno$¢ tresci duchowych wynika z tego, ze:

1) wszystkie te tresci sa wrodzone kazdemu czlowiekowi,

2) istnieje jednakowy charakter przezy¢ i rozumienia,

3) ta jednorodnosé tresci i znakéw dZwiekowych przekazywana jest
przez jezyk, w ktérym sa one czeSciami skladowymi.

Jednorodno$é rozumienia i my§lenia osiaga sie poprzez nauke. Osoba
wkraczajaca do danej wspdlnoty jezykowej pobiera ja od innych czlonkow
wsp6lnoty. Nauka ta jest SciS§le zwigzana z jezykiem, gdyz nie ma innego
sposobu przekazania wiedzy i do§wiadczenia. Dziecko opanowuje te tresci
poprzez jezyk ojczysty i tym samym pozyskuje te same uwarunkowania
my$lowe, co inni czlonkowie wspélnoty.

Jednorodnoéé rozumienia osigga sie dzieki stownictwu i1 srodkom syntak-
tycznym, ktére weryfikuja sie w jezyku stanowigcym dobro kulturowe.

W opinii Weisgerbera pelne stownictwo istnieje w jezyku jako wspdlna
wlasnos$é danej wspélnoty jezykowej i kazdy czlonek tej wspélnoty ma w nim
sw¢j udzial nie uzyskujac w tym zakresie pelnego poznania. Jednakze stownic-
two jednostki okreslone jest przez zbiorowy zaséb jej wspdlnoty i ciagle pozo-
staje pod jego wpltywem. Stownictwo danej dziedziny Zycia moze by¢ opraco-
wane pod wieloma wzgledami, w zaleznosci od formy, rodzaju, wygladu itd.
Patrzac np. na konia kto§ moze go ,odbieraé” jako szkape, ogiera, watacha itd.
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Jednak poprzez wspdlny jezyk cztonkowie danej wspélnoty jezykowej, na pod-
stawie podobnych tresci i form myslenia, moga zupelnie tatwo sie porozumie-
waé. Jak juz zauwazyliSmy, zaden czlowiek nie moze uj$¢ prawu wspdlnoty
jezykowej. Sposréd wszystkich struktur spotecznych wspélnota jezykowa jest
jedyna, ktora dziata na czlowieka w sposéb naturalny. Wlasnie w tym wspdt-
dzialaniu miedzy wspélnota jezykows a jezykiem powstaje pierwsza ,rzeczywi-
stoéé jezykowa”, ktérg Humboldt miat na mysli, méwiac o jezykach jako sitach
przeksztalcajacych rzeczywistosé jezykowa w domene ducha.

Wspélnota jezykowa w ocenie Weisgerbera (1954: 14), jest nie tylko
wspélnotg poznania, lecz réwniez zyciowo aktywna spotecznogcia. Pierwszym
osiaggnieciem jezyka jest wlasnie ten myslowy $wiat posredni, ktéry nie jest
statyczny, zamkniety, lecz czynny i ciggle si¢ urzeczywistnia.

Warunki pracy ludzkiej we wszystkich dziedzinach powigzane sa ze
§wiatem posrednim, ktérego rozbudowa stanowi podstawe jezyka. Z tego
wzgledu jezyk nalezy uznaé za sile obecng stale w zyciu cztowieka, pozosta-
jaca w bezposredniej relacji z innymi sitami i bioraca udziat we wszystkich
ludzkich poczynaniach.

Ludzi mozna wylgczy¢ z zaleznoéci: panistwowych, gospodarczych i praw-
nych ale nie ze wspoélnoty jezykowej. Sila napedows dla wspdlnoty jezyko-
wej jest jeden wspolny jezyk, ktory Jako wspolne dobro utrzymuje zwiazki
miedzy ludZzmi. Wspdlnota jezykowa opiera sie wiec na wspolnym posiadaniu
jezyka, ktory nie nalezy do materialnego, lecz duchowego dobra, okres§lanego
jako ponadosobowy twoér spoleczny.

W tym sensie wlasnie jezyk, podobnie jak prawo i obyczaje, nalezy
do débr kulturowych. Wszystko to, co w obrebie danej wspélnoty jezykowej i w
sferze jezykowego poznania zostaje opracowane, odciska swe pietno w obiektyw-
nych formach jezyka. Jezyk staje sie zasobniejszy w tresci, przenikajace wszyst-
kie dziedziny wspdlnoty jezykowe]j. Kazdy jezyk pozostaje sila wspélnoty jezyko-
wej, ktora jest niezalezna od woli i §wiadomego dzialania jego nosicieli. W ten
sposob jednostka jawi sie wzgledem dobra kulturowego, jakim jest jezyk, krot-
kotrwalym, podporzadkowanym wplywowi jezyka zjawiskiem. Kazda wspélnota
jezykowa jest ograniczona zewnetrznie i wewnetrznie przez jezyk ojczysty. Wy-
stepuje miedzy nimi zawsze Scista zaleznoéé, bowiem zaden jezyk ojczysty nie
moze istnie¢ bez wspdlnoty jezykowej i odwrotnie — zadna wspélnota jezykowa
nie egzystuje bez jezyka ojczystego, ktory ja obejmuje i scala.

Reasumujac, nalezaloby rozpatrzyé powiazania jezyka ojczystego z jego
wspdlnotg w nastepujacych aspektach:

a) zaleznosé jezyka od wspdlnoty jezykowej,

b) jezyk jako proces w danej wspodlnocie jezykowej,

¢) jezyk ojczysty jako duchowe przeksztalcenie rzeczywistosci.

d) wspélnota jezykowa jako systematyczne miejsce ujezykowienia §wiata

Ad. a. Ani wspdlnota jezykowa, ani jezyk nie majg w tym przypadku
pierwszenistwa. Chodzi tu o wzajemna zaleznosé, w ktérej kazda strona oka-
zuje si¢ wazna. Jezyk bez swej wspélnoty jest niewyobrazalny, a wspélnota
jezykowa moze zaistnie¢ przede wszystkim w porzadku jezykowym we
wspoéldziataniu z jezykiem ojczystym. Ta wzajemna zaleznosé jest dla oby-
dwu stron wspottworcza i konieczna.
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Ad. b. Jezyk jest wlasnosécig danej grupy ludzkiej i jako dobro kulturowe
stoi na tej samej plaszczyZnie z innymi dobrami kulturowymi, takimi jak
religia, prawo, obyczaje itd. W jezykoznawstwie nastepuje przejscie od sta-
tycznego do energetycznego traktowania jezyka w mys§l stawnego powiedze-
nia Humboldta, ze jezyk to nie Ergon, lecz Energeia, nie skostnialy twér, lecz
proces i tak np. jezyk niemiecki uzyskuje swa rzeczywisto$¢ jezyka niemiec-
kiego w niemieckiej wspoélnocie jezykowej.

Ad. c. Jezyk ojczysty nie jest jezykowym tworem jednostki, lecz dzietem
spolecznym wyrastajacym poza przestrzen i czas, przy nierozerwalnych za-
leznoéciach wszystkich czlonkéow danej wspolnoty. Czlowiek nie moze posiasé
pelnego i obiektywnego obrazu swej rzeczywistosci jezykowej, gdyz stoja mu
na przeszkodzie jego ograniczenia zmyslowo-duchowe. Sily duchowe, jakimi
dysponuje, pozwalaja mu zblizyé si¢ do tej rzeczywistosci. Rozwdj tych sit
dokonuje sie¢ w grupach ludzkich. Proces jezyka ojczystego jest procesem
najskuteczniejszego dziatania sit ludzkich w obrebie danej jednostki. We
wspdlnocie jezykowej nastepuje state wspoldzialanie jej cztonkéw, polegajace
na wymianie doswiadczenia i przekazywaniu osiagnietego materialu jezyko-
wego. Wszystko to w celu jezykowego opanowania rzeczywistosci.

Ad. d. Kazde slowo, kazda forma syntaktyczna jest pewna reakcja na byt
i kiedy zaczyna obowigzywac w danej wspélnocie jezykowej, wtedy przekazu-
je jej wyniki pracy jezykowej siegajacej tysiace lat. Te wyniki sg oczywiscie
podstawa do dalszej pracy i kontynuacji osiagnieé przez przyszle pokolenia.
Mamy tu wtasnie do czynienia z uslowieniem $wiata, czyli przesunieciem
bytu w byt jezykowy, dostepny dla czlowieka. W zwiazku z tym jezyk ojczy-
sty traktowany jest jako proces ujezykowienia §wiata przez wspélnote jezy-
kowa. Stanowi wiec co$§ wiecej niz Srodek wyrazu i porozumiewania sig.
Wspélnota jezykowa to miejsce systematycznego jezykowego ksztaltowania
swiata. Realizuje si¢ ona w pewnej specyficznej, historycznej formie ksztalto-
wania §wiata, tzn. jej jezyku ojczystym. Cata ludzkoéé taczy si¢ we wspdlno-
ty jezykowe i jednoczesnie wspétdziata przy uslowieniu §wiata. Kazda osoba
uczestniczy w tym jezykowym przeksztalcaniu Swiata i tym samym bierze
udzial w zyciu historyczno-kulturowym.

Obecnosé jezyka nie tylko w codziennym, ale i w calym zyciu wskazuje
na wszechstronng aktywnosé sit wspélnoty jezykowej, ktore okreslaja wspol-
ne i indywidualne dzialania.

Weisgerber podkresla (1942:33), ze w okresie miedzywojennym warunki
wspélnoty jezykowe] zostaly zagrozone przez gwalty zadane jej ze strony
panstwa. Uwidocznily si¢ z jednej strony zadania ponadczasowego i ducho-
wego rozwoju spoleczenistwa, a z drugiej strony interesy dnia codziennego
panistwa; nastapito wlaczenie fizycznego gwaltu w celu wymuszenia czego$
duchowego i zarazem niemozliwego do osiagnigcia.

Jest rzeczg oczywista, ze préba interwencji ze strony panstwa w jezyko-
wy porzadek ludzkosci wywoluje automatycznie instynktowng reakcje obron-
ng ze strony wspélnoty jezykowej. Nieuznanie i lekcewazenie sit tej wspélno-
ty — wedtug Weisgerbera — moze doprowadzié tylko do katastrofy.
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Nie umniejszajgc zastug Weisgerbera w wykazaniu istotnych duchowych
powigzan miedzy jezykiem ojczystym a wspélnota jezykows, nalezy podkre-
8li¢, ze charakter wspdlnoty jezykowej okreslaja jeszcze materialne, ideowe,
klasowe i inne — tego wlasnie Weisgerber nie zdotat dostrzec.

W ocenie Manczyka (1982:82), wspélnota jezykowa nie musi pokrywaé
sie ze wspélnotg narodowsg ze wzgledu na terytorium. Ludzie nie zyja we
wspolnotach narodowych ze wzgledu na wspdlny jezyk. Wspélnota jezykowa
w obrebie narodu nie musi by¢ jedng podstawg ksztaltowania sie i rozwoju
tego narodu.
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